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PROYECTO DE EJECUCION Y ACTIVIDAD, ADECUACION DE PLANTA BAJA PARA USOS MULTIPLES EN BAKAIKU
Il ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1. INTRODUCCION

1.1. Justificacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccion, establece en el apartado 2 del Articulo 4 que en los proyectos de obra no incluidos en los
supuestos previstos en el apartado 1 del mismo Articulo, el promotor estara obligado a que en la fase de redaccion del
proyecto se elabore un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Por lo tanto, hay que comprobar que sedan todos los supuestos siguientes:
a) El Presupuesto de Ejecucién por Contrata (PEC) es inferior a 450.759,00 €.
PEC = PEM + Gastos Generales + Beneficio Industrial = 195.961,52 €.

PEM = Presupuesto de Ejecucion Material.

b) La duracién estimada de la obra es superior a 30 dias pero no se emplea en ningin momento a mas de 20
trabajadores simultaneamente.

Plazo de ejecucioén previsto. = 150 dias
N° de trabajadores previsto que trabajen simultaneamente = 3

c) El volumen de mano de obra estimada es inferior a 500 trabajadores-dia (suma de los dias de trabajo del total de
los trabajadores en la obra).

N° de trabajadores-dia = 3
150 x 3 =450 < 500
d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Como no se da ninguno de los supuestos previstos en el apartado 1 del Articulo 4 del R.D. 1627/1.997 se redacta el
presente ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

1.2. Objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud

Conforme se especifica en el apartado 2 del Articulo 6 del R.D. 1627/1.997, el Estudio Basico debera precisar:

e Lasnormas de seguridad y salud aplicables en la obra.

e Laidentificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias.

e Relacioén de los riesgos laborales que no pueden eliminarse conforme a lo sefialado anteriormente especificando las
medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir riesgos valorando su eficacia, en
especial cuando se propongan medidas alternativas (en su caso, se tendra en cuenta cualquier tipo de actividad
que se lleve a cabo en la misma y contendra medidas especificas relativas a los trabajos incluidos en uno o varios
de los apartados del Anexo Il del Real Decreto.)

e Previsiones e informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
previsibles trabajos posteriores.

1.3. Datos del proyecto de obra.

Tipo de Obra : Adecuacioén de planta baja para usos multiples.

Poblacién : Bakaiku (Navarra).

Promotor: : Ayuntamiento de Bakaiku NIF:P3104400A

Proyectistas : Gotzon Olarte Gorosabel, colegiado del C.O.A.V.N. n° 3733,

Ramon Preciado Jiménez, colegiado del C.O.A.V.N. n° 4134
Ainara Iparraguirre Comunion, colegiada del C.O.A.V.N. n° 4030

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Miriam Larumbe Vinuesa, arquitecto técnico colegiado del
COAATNA n° 1544,

1.4. Descripcion del emplazamiento y la obra.

Principales caracteristicas y condiciones del emplazamiento donde se realiza la obra.
Acceso a obra: Por la Plaza San Juan de Bakaiku al sur de la parcela.

Topografia del terreno: La parcela tiene un desnivel de su punta este a la oeste de unos 17cm teniendo una cota
menor al oeste. La edificacion se encuentra elevada unos 45cm, en su lado mas bajo, respecto a la rasante del terreno
colindante

Edificaciones colindantes: La parcela linda sur, este y oeste con espacio publico y al norte con una parcela edificada.
El edificio en el que se actia se encuentra exento.
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PROYECTO DE EJECUCION Y ACTIVIDAD, ADECUACION DE PLANTA BAJA PARA USOS MULTIPLES EN BAKAIKU
Il ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Suministro de energia eléctrica: Conectado a red general por la Plaza San Juan de Bakaiku.
Suministro de agua: Conectado a red general por la Plaza San Juan de Bakaiku.
Sistema de saneamiento: Conectado a red general por la Plaza San Juan de Bakaiku.

Servidumbres y condicionantes: No se tiene constancia de ninguna servidumbre ni condicionante.

1.5. Descripcioén de la obra y sus fases.

Se trata de la adecuacion de la planta baja de la edificacion sita en la parcela 426 del poligono 1 de Bakaiku para
albergar el nuevo espacio multiusos que responda a las necesidades actuales del Municipio.

Derribos y desmontados:

Tras la implantacion de las medidas de seguridad, anulacién de instalaciones y los apeos y apuntalamientos interiores
para el apeo de la estructura existente se procedera al desmontado.

Se desmontaran tabiques, solado, tablas, viguetas y finalmente la viga.

Estructura:

Se realizara la nueva viga de hormigén y el nuevo forjado de viguetas prefabricadas de hormigén armado
Albaiileria:

Se realizaran nuevos tabiques ligeros de cartén-yeso, solados y falsos techos.

Instalaciones:

Se renovaran todas las instalaciones de la planta baja.

Carpinteria exterior:

Se colocaran las nuevas carpinterias.

1.6. Instalaciones provisionales y asistencia sanitaria.

De acuerdo con el apartado 15 del anexo del R.D. 1627/97, la obra dispondra de los servicios higiénicos que se indican
a continuacion:

e Vestuario con bancos y taquillas individuales, provistas de llave: 1 ud.
e Bafio provisto de lavabo con agua fria y caliente, inodoro y espejo: 1 ud.

La utilizaciéon de los servicios higiénicos, sera no simultanea, en caso de haber operarios de distintos sexos.

De acuerdo con el apartado A3 del anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de primeros auxilios que se
indica a continuacion, en la que se incluye ademas la identificacion y las distancias a los centros de asistencia sanitaria
mas cercanos:

e SOS Navarra (urgencias bomberos, ambulancias, policias, médicos.)
Tfno: 112

e Policia Foral
Tfno: 848 42 68 30

e Consultorio Médico de Iturmendi

C/ Estafeta, 35
Tfno: 948 56 29 94
1,6Distancia: 1 Km

e Hospital de Navarra

C/ Irunlarrea, 3, Pamplona
Tfno: 848 42 21 00
Distancia: 44,0 Km

1.7. Maquinaria de obra

La maquinaria que se prevé emplear en la obra se indica en la relacién (no exhaustiva):

Cabrestantes mecéanicos
Herramientas manuales eléctricas (taladro, rozadora, pistola fija-clavos, cepilladora, ...)
Herramientas manuales (alicates, cinceles, destornilladores, martillos, ...)

e Camion-gria.
e Hormigonera.
. Motosierra.

e Sierra circular.
. Camiones

L]

L]

L]
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1.8. Medios auxiliares

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus caracteristicas mas

importantes.

Medios auxliares

Medios Caracteristicas

Puntales Antes de proceder al montaje de los puntales, se debe efectuar un replanteo completo y
revision del estado de los puntales.
Esta prohibido utilizar los dobles apuntalamientos debido a la altura.

Barandillas La altura tiene que ser superiora 1 m.

Dispondra de barra superior, barra intermedia y rodapié.

Andamios sobre
borriquetas

La altura maxima de los andamios de borriquetas sera de 6 m.

Todo andamio de borriquetas de mas de 2 m. de altura, estara dotado de barandillas
reglamentarias.

La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,50 m.

Las plataformas de trabajo tendran una anchura minima de 60 cm.

Los tablones sobrepasaran los puntos de apoyo entre 10y 20 cm.

Las borriquetas estaran firmemente asentadas para evitar todo corrimiento.

Escaleras de mano

Zapatas antideslizantes.

No se debe situar una escalera sobre elementos inestables o moviles.

Deben sobrepasar en 1 m. la altura a salvar.

La inclinacion de la escalera debe ser tal que la distancia del pie a la vertical tenga una
inclinaciéon entre 70° y 75°.

El Angulo de abertura debe ser méximo de 30°.

Instalacion
eléctrica

Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m:
|. diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza.

|. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tensiéon > 24V.

|. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior.

|. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de cte. y alumbrado.
La instalacién de cables sera aérea desde la salida del cuadro.

La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) sera < 80 Q.

2. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES EN LA OBRA

e Ley 31/ 1.995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales y sus modificaciones.

o Real Decreto 485/1.997 de 14 de abril, sobre Sefializacion de seguridad en el trabajo.

o Real Decreto 486/1.997 de 14 de abril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.

e Real Decreto 487/1.997 de 14 de abril, sobre Manipulacién de cargas.

e Real Decreto 773/1.997 de 30 de mayo, sobre Utilizaciéon de Equipos de Proteccion Individual.

e Real Decreto 39/1.997 de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.

e Real Decreto 1215/1.997 de 18 de julio, sobre Utilizacion de Equipos de Trabajo.

e Real Decreto 1627/1.997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccion.

e Real Decreto 842/2002, reglamento electrotécnico de baja tensiéon

o Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el
gue se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos en altura temporales.

e Real Decreto 286/2006 de 10 de marzo, sobre la protecciéon de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997.

Real Decreto 1109/2007 de 24 de agosto, por la que se desarrolla la Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacion
en el sector de la construccion.

Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestiéon de los residuos de construcciéon
y demolicién.

Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1.980, Ley 32/1.984, Ley 11/1.994).

Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-08-70, O.M. 28-07-77, O.M. 4-07-83, en los
titulos no derogados).

Convenio general del sector de la construccién 2012-2017.
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3. IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS

3.0. Toda la obra

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

e Caidas de operarios al mismo

nivel

e Caidas de objetos sobre
operarios

e Caidas de materiales
transportados

e Choques o golpes contra objetos

e Fuertes vientos

o Cuerpos extrafios en los 0jos

e Contactos eléctricos directos e
indirectos

e Sobreesfuerzos

Orden y limpieza de las vias de
circulacion de la obra

Orden y limpieza de los lugares
de trabajo

lluminacién adecuaday
suficiente (alumbrado de obra)
No permanecer en el radio de
accion de las maquinas

Puesta a tierra en cuadros, masas
y maquinas sin doble aislamiento
Pasos o pasarelas

Sefializacion de la obra (sefiales y
carteles)

Cintas de sefalizacion y
balizamiento a 10 m de distancia
Vallado del perimetro completo
de la obra, resistente y de altura >
2m

Extintor de polvo seco, de
eficacia 21A-113B

Evacuacioén de escombros
Cursos y charlas de formacién
Grla paraday en posicion
veleta

Casco de seguridad
Calzado protector

Ropa de trabajo

Ropa impermeable o de
protecciéon

Gafas de seguridad
Cinturones de proteccién del
tronco

3.1. Demoliciones

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

o Caidas de materiales
transportados

e Atrapamientos y aplastamientos

e Atropellos, colisiones y vuelcos

e Ruido, contaminacién acustica

e Vibraciones

e Ambiente pulvigeno

No permanecer en el radio de
accion de las maquinas
Apuntalamientos y apeos

Pasos o pasarelas

Cabinas o poérticos de seguridad
en maquinas

Barandilla de seguridad
Arriostramiento cuidadoso de los
andamios

Riegos con agua

Conductos de desescombro
Anulacién de instalaciones
antiguas

Casco de seguridad

Botas o calzado de seguridad
Botas de seguridad
impermeables

Guantes de lona y piel
Guantes impermeables
Gafas de seguridad
Protectores auditivos
Cinturén y arnés de seguridad
Mastiles y cables fiadores
Cinturén antivibratorio

Ropa de Trabajo

Traje de agua (impermeable)

3.2. Estructuras.

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

e Caldas de materiales
transportados

e Atrapamientos y aplastamientos

e Atropellos, colisiones y vuelcos

e Lesionesy cortes en brazosy
manos

e Lesiones, pinchazos y cortes en
pies

e Dermatosis por contacto con
hormigones y morteros

e Ruido, contaminacion acustica

e Vibraciones

e Ambiente pulvigeno

e Electrocuciones

Apuntalamientos y apeos
Pasos o pasarelas

Redes horizontales (interiores y
bajo los forjados)

Andamios y plataformas para
encofrados

Plataformas de carga y descarga
de material

Barandillas resistentes (0,9 m de
altura, con liston intermedio y
rodapié)

Tableros o planchas rigidas en
huecos horizontales

e Gafas de seguridad
¢ Guantes de cuero o goma
e Botas de seguridad .
e Botasde gomaoP.V.C.de

seguridad

¢ Pantallas faciales, guantes,

manguitos, mandiles y polainas
para soldar

e Cinturonesy arneses de

seguridad
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3.3. Albaiileria y Cerramientos.

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

e Caidas de operarios al mismo

Ambiente pulvigeno

Cuerpos extrafios en los 0jos

Dermatosis por contacto de

cementoy cal.

Contactos eléctricos directos.

¢ Contactos eléctricos indirectos.

o Derivados medios auxiliares
usados

e Derivados del acceso al lugar de

trabajo.

nivel

e Caida de objetos sobre
operarios.

o Caidas de materiales
transportados.

e Choques o golpes contra
objetos.

e Lesiones y/o cortes en manos.

e Lesiones y/o cortes en pies.

e Sobreesfuerzos

e Ruidos, contaminacion acustica

e Vibraciones

L]

L]

L]

Tableros o planchas en huecos
horizontales.

Carcasas resguardos de
protecciéon de partes moéviles de
maquinas.

Mantenimiento adecuado de la
maquinaria

Barandillas rigidas (0,9 m de
altura, con listén intermedio y
rodapié)

lluminacién natural o artificial
adecuada

Limpieza de las zonas de trabajo
y de transito.

Bajante de escombros
adecuadamente sujetas

Evitar trabajos superpuestos

Casco de seguridad.

Botas o calzado de seguridad.
Guantes de lona y piel.
Guantes impermeables.

Gafas de seguridad.
Mascarillas con filtro mecanico
Protectores auditivos.

Cinturdn de seguridad.

Ropa de trabajo.

3.4. Terminaciones
cerrajeria, vidrieria).

(alicatados, enfoscados, enlucidos, falsos techos, solados, pinturas,

carpinteria,

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

e Caidas de operarios al mismo nivel
e Caidas de objetos sobre operarios

Caidas de materiales
transportados

Choques o golpes contra objetos
Atrapamientos y aplastamientos
Lesiones y/o cortes en manos
Lesiones y/o cortes en pies
Sobreesfuerzos

Ruido, contaminacién acustica
Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Cuerpos extrafios en los 0jos

y cal.

Contactos eléctricos directos

Contactos eléctricos indirectos

Ambientes pobres en oxigeno

Inhalacién de vapores y gases

Trabajos en zonas hiumedas o

mojadas

Explosiones e incendios

e Derivados de medios auxiliares
usados

e Radiacionesy derivados de
soldadura

e Quemaduras

e Derivados del acceso al lugar de
trabajo

e Derivados del almacenamiento
inadecuado de productos
combustibles.

Dermatosis por contacto cemento

Tableros o planchas en huecos
horizontales.

Escaleras auxiliares adecuadas.
Carcasas o resguardos de
protecciéon de partes moviles de
maquinas.

Mantenimiento adecuado de la
maquinaria

Evacuacioén de escombros.
Limpieza de las zonas de trabajo
y de transito.

Ventilaciéon adecuaday
suficiente (natural o forzada)

e Casco de seguridad
e Botas o calzado de seguridad

Botas de seguridad
impermeables
Guantes de lona y piel
Guantes impermeables
Gafas de seguridad
Protectores auditivos
Cinturén de seguridad
Ropa de trabajo
Pantalla de soldador

Gl
< ||N
oS
<||Y
N ||
IS
PN
Z

o
x
w

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO

O |VERIFICABLE EN_http:Iwww.coavn.orglverificacion

>
[0}

VISADO
NAFARROA BISATUA

NAVARRA

2 VNS EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA

63




PROYECTO DE EJECUCION Y ACTIVIDAD, ADECUACION DE PLANTA BAJA PARA USOS MULTIPLES EN BAKAIKU
Il ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

3.5. Instalaciones (electricidad, fontaneria, gas, ventilacion, calefaccion, antenas, pararrayos).

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Calidas de operarios al mismo nivel
Caidas de objetos sobre operarios
Choques o golpes contra objetos
Atrapamientos y aplastamientos
Lesiones y/o cortes en manos

Lesiones y/o cortes en pies
Sobreesfuerzos

Ruido, contaminacién acustica
Cuerpos extrafios en los 0jos
Afecciones en la piel

Contactos eléctricos directos
Contactos eléctricos indirectos
Ambientes pobres en oxigeno
Inhalacion de vapores y gases
Trabajos en zonas hiumedas o mojadas
Explosiones e incendios

Derivados de medios auxiliares usados
Radiaciones y derivados de soldadura
Quemaduras

Derivados del acceso al lugar de
trabajo

Derivados del aimacenamiento
inadecuado de productos
combustibles

¢ Mallazos.

e Tableros o planchas en huecos
horizontales.

e Escaleras auxiliares adecuadas.

e Carcasas o resguardos de
proteccién de partes méviles de
maquinas.

¢ Mantenimiento adecuado de la
maquinaria

e Evacuacion de escombros.

e Limpieza de las zonas de trabajo
y de transito.

e Casco de seguridad
Botas o calzado de
seguridad

Guantes de lona y piel
Guantes impermeables
Gafas de seguridad
Protectores auditivos
Cinturén de seguridad
Ropa de trabajo
Pantalla de soldador

4

. BOTIQUIN

En el centro de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios necesarios para efectuar las curas de urgencia en
caso de accidente y estara a cargo de él una persona capacitada designada por la empresa constructora.

5. PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD

En el Presupuesto de Ejecucién Material (PEM) del proyecto se ha reservado un Capitulo para Seguridad y Salud en el
presupuesto del Proyecto.

6

. TRABAJOS POSTERIORES

El apartado 3 del Articulo 6 del Real Decreto 1627/1.997 establece que en el Estudio Basico se contemplaran también
las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los

p

revisibles trabajos posteriores.

Reparacién, conservacion y mantenimiento

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Caidas al mismo nivel en suelos

L]

e Caidas a distinto nivel en cubierta

e Caidas por resbalones

e Reacciones quimicas por productos
de limpieza y liquidos de
maquinaria

e Contactos eléctricos por
accionamiento inadvertido \
modificacion o deterioro de

sistemas eléctricos.

e Fuego por combustibles,
modificacion de elementos de
instalacion eléctrica o por
acumulacion de desechos
peligrosos

e Contactos eléctricos directos e
indirectos

e Vibraciones de origen interno vy
externo

e Contaminacion por ruido

e Andamiajes, escalerillas y demas
dispositivos provisionales
adecuados y seguros.

e Anclajes de cinturones para
reparacion de tejados y cubiertas.

e Casco de seguridad

e Ropade trabajo

e Cinturones de seguridad vy
resistencia adecuada para
reparar tejados y cubiertas
inclinadas
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7. OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de Seguridad y Salud, cuando en la
ejecucion de las obras intervengan mas de una empresa, 0 una empresa y trabajadores autébnomos o diversos
trabajadores autbnomos.

La designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximira al promotor de las responsabilidades.

El promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de las obras, que se
redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo lll del Real Decreto 1627/1.997 debiendo exponerse en la obra de
forma visible y actualizandose si fuera necesario.

8. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracion del proyecto y en la ejecucion de la obra podra recaer en la misma
persona.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, debera desarrollar las siguientes
funciones:

e Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante apliquen de manera
coherente y responsable los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra, y en particular, en las actividades a que se refiere
el Articulo 10 del Real Decreto 1627/1.997.

e Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en
el mismo.

e Organizar la coordinacién de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

o Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

La Direccion Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesaria la designacion del Coordinador.

9. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacién del Estudio Basico de Seguridad y Salud, el contratista, antes del inicio de la obra, elaborara un Plan de
Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en este
Estudio Basico y en funcién de su propio sistema de ejecucion de obra. En dicho Plan se incluiran, en su caso, las
propuestas de medidas alternativas de prevencion que el contratista proponga con la correspondiente justificacion
técnica, y que no podran implicar disminuciéon de los niveles de proteccioén previstos en este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador en materia de
Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Este podra ser modificado por el contratista en funcién del proceso
de ejecucion de la misma, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan
surgir a lo largo de la obra, pero que siempre con la aprobacién expresa del Coordinador. Cuando no fuera necesaria
la designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen seran asumidas por la Direccién Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u 6érganos con responsabilidades en materia de
prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podran presentar por
escrito y de manera razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El Plan estara en la obra a
disposicion de la Direccion Facultativa.

10. OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

El contratista y subcontratistas estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos
laborales y en particular:

e El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

e La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones de
acceso y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o circulacion.

e La manipulacion de distintos materiales y la utilizacion de medios auxiliares.

e El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periédico de las instalaciones y
dispositivos necesarios para la ejecucion de las obras, con objeto de corregir los defectos que pudieran
afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

e La delimitacién y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de materiales, en
particular si se trata de materias peligrosas.

e Elalmacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.
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e Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

e La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de
trabajo.

e La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

e Lasinteracciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumpliry hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta las obligaciones sobre
coordinacion de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencidon de Riesgos
Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas que
hayan de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra.

Seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a las
obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los trabajos autbnomos por ellos contratados.
Ademas responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas
en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccién Facultativa y el Promotor no eximiran de sus responsabilidades a los
contratistas y a los subcontratistas.

11. OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

Los trabajadores autbnomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accion preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de Prevenciéon de Riesgos
Laborales, y en particular:

El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

La recogida de materiales peligrosos utilizados.

La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de
trabajo.

e La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

e Lasinteracciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

3. Ajustar su actuacidon conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas en el
Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, participando en particular en cualquier medida de su
actuacion coordinada que se hubiera establecido.

4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29, apartados 1 y 2 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1.997.

6. Elegiry utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1.997.

7. Atender lasindicacionesy cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud.

Los trabajadores autbnomos deberan cumpilir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

12. LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud, un Libro de
Incidencias que constara de hojas por duplicado y que sera facilitado por el Colegio profesional al que pertenezca el
técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al Libro, la Direccién Facultativa, los
contratistas y subcontratistas, los trabajadores auténomos, las personas con responsabilidades en materia de
prevencion de las empresas intervinientes, los representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las
Administraciones publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.
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13. PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecuciéon de las obras, observase incumplimiento de las medidas de seguridad y
salud, advertira al contratista y dejard constancia de tal incumplimiento en el Libro de Incidencias, quedando
facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer
la paralizacién de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.
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Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en
que se realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su caso a los subcontratistas y/o autbnomos afectados
de la paralizacion y a los representantes de los trabajadores.

14. DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion adecuada y
comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su conocimiento y
seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

15. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, se aplicaran siempre que lo exijan las
caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

En PAMPLONA, a 24 de Marzo de 2022

Fdo.: El Arquitecto Fdo.: El Arquitecto Fdo.: La Arquitecta

Gotzon Olarte Gorozable Ramon Preciado Jimenez Ainara Iparraguirre Comunion
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